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Abstract  Since Japanese and Uighur languages are agglutinative languages, they have many
syntactic similarities. Thus we can translate from Japanese into Uighur languages by replacing
Japanese words with corresponding Uighur words after J apanese morphological analysis. In
this paper, we discuss a translation method of verbal clauses that play an important role in
sentences. By using the derivational grammar which formalizes Japanese verbs syntax without
conjugation, we propose a simple and systematical translation system. The system consists of
two independent modules and so we can apply this approach to other agglutinative languages.
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